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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

M MAGNA

(20305

7233981 /16.11.2020

GETRAG S.P.A. = .

PLANT MODUGNO Parch. ot Befe: 2000035869
;.ICIQE%E,\'AS%A?S'N[ 4 Supplier's na.: 0000008003
ITALIEN NG Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
O Consignee: 30005665

/(&)Q,OO(?)%FZ/ Packager Int. Cons.:
01 Serie
(O\ 0%6\1"6%% Person in charge: Knorr, Hr.

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net}

Gross weight

1.955,100 KG Net weight

Tel. no. / k] 0SB ROL-B] 2od50084 144076114

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno {BA) &

S 20 NOV 2020

"Ricevuto con riserva di
verifica su %uaiité e quantita”
800 M3

1.621,200 KG Volumes 2,

[tem Material Quantity Weight
Description
000010 2510200812 8.400 PC 1.621,200 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Position
200001 TBA-520921 7 PC 105 KG
MULTI-PATH PALLET WOQOD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 140 PC 181 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-550528 7 PC 16 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
900004 TBA-520890 140 PC 32 KG
VDA KLT-COVER D43
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
o : ; KUEHNE+NAGEL s
terms of delivery: FCA Bad Windsheim ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ‘p
Quantita effettiva: k{
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbalfi. q—-
Conformita alle schede d'imballo:
Data copttollo: ':LO .‘[ b
Firma Q
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
741899 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfahrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.Magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004
-NG: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 261530

RECIPIENT

HAGNA PT 5.p.A.

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO

17.11.2020-07:18
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT QF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 22.776
CONTAINER ID:
DN-ND REF.NO.-CUST. QTY UcH U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
AN,
7233975 2510630104 240 PC S/ Clutch Housing cpl 5500044979
17.11.2020 2510311875 Knorr, Hr. (09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 8 - X 30 TBA-501494
P: 48 - X 0 TBA-601712
PN
7233976 0550722445 ('3.540 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500043774
21.11,2020 0550722445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 .~ P 13 - X 280 TBA-520921
P: 260 - X 0 TBA-501668
’ it 260 - X 0 TBA-520880
P: 13 - ﬂ 0 TBA-550528
m 723445 3.640 PO\ S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-511
13 - X J 280 TBA-520921
260 - 0 TBA-501668
260 ~ X 0 TBA-520880
13 - X 0 TBA-550528
e
7233978 0550724445 /3.68N PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
19.11.2020 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 s 13 - X 280 TBA-520921
B: 260 - X 0 TBA-501668
Pz 260 - X 0 TBA-520880
P: 13 - X 0 TBA-550528
~
7233979 0550730432 3 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
19.11.2020 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 13 - 280 TBA-520921
P: 260 - X0 TBA~520880
P: 260 - X 0 TBA-501668
P: 13 - //,/--~\\\x 0 TBA-550528
7233981 2510200912 ! 8.400 YC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
17.11.2020 2510200912 (;\\_-‘//)J Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 7- X 1.200 TBA-520921
P: 140 - X 0 TBA-520880
P: 140 - X 0 TBA-520890
P: 7 - X 0 TBA-550528
GR: QUANTITY CHECK: GOO0DS CHECK:
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GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. ;261530 17.11.2020-07:18
Page (1.2
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: (000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN: .
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-01438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGND -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 22.776
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF.NO. -VENOOR ADDIT.DATA-VENDOR
-1 PACK.MATL -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
(all

7233982 2510204509 {\a.840 S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
17,11.2020 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 960 TBA-520921

P: 80 - X 0 TBA-520880

P: 80 - X 0 TBA-520890

P: 4 - X 0 TBA-550528

N

7233983 (2510311661 kng-/ﬂC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
17.11.2020 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 8 - X 30 TBA-501494

P: 48 - Iﬁr‘\\f 0 TBA-501712
7234008 P500331903 46 pC S/ Clutch Housing 5500036315
17.11.2020 2500331903-0100 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 i: 1- X 30 TBA-501494

B: 12 - X 0 TBA-501543

ks 1- X 16 TBA-501494
7234009 4510630003 stpc S/ Transmission Housing cpl 5500043068
17.11.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 A: 6 - X 25 TBA-501494

B: 36 - X 0 TBA-501711

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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Die mit felt gedruckten Linlen eingerahmten Rubrl-
ken milssan vom FrachtfOhrer ausgeliilit werden.

0 « E-Mail: vwi@verkehrsverlag-fischer.de
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Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Cornellusstr. 49 - 40215 Disseldorf » Telefon 0211/9

nach giiltigem ADR

Les parlles encadréas de lignes grassas

e 21422

h

antwortung des Absenders.
pllr sous o respon-
sabi/ité de I'expédileur

A ramy

Auszulllen unter der Yor-

dolvent &ire remplis par |e transportaur.

wow -

rosn = Exem

blou = &e% {r Emplénger
griln = Exa;

plar ;slr;ibsander

fiir frachtfithreg

i —

rose =Exem|

} praa

plzire de I'expéditeur
bleu = Exemplalre cu destinatalre
vert = Exemplsip du transporteur

™

blau

T LAGHIIGRE P YR

rese = Exemplaar voor alzender
= Exemplaar voor geadresseerda
droan = Examplaarvaor varvoerder

LI T LA P
rosa = Essernplare per mittenta

blu  =Essernplare per destinalario
verde = Essemplare per transportatare

plnk‘ uau;r for sender
biua = Copy for consignee
green = Copy for carrier

byforsondsr  rosa = Exemplar for afsander
blaa = Exempfar for madlager

grin = Exemplar for befordrer
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W g INTERNATIONALER
FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
Magna PTB.V. & Co. KG Dlese ?(IalflﬂrderAugg unt{edla%t 1raéz e:iner tce 1tranlspmt est ?";""'*’5' Inogobslam
egentelligen Abmachung den Bestim- oute clause contra a Con-
Werk Bad Windshelm ?nugngen os Obstelnkamaiana dbordan Venilon miaive att cantrst de Irns-
- Logistijg =S Beldrderungsvenrag im Intamationalen port intemnational de marchandises
5 .\ StraBeng(iterverkehr {CMR), par raute {CMA).
urgbernhteimer Strafin 5

2

4

Empfnger (N

Destingleire tnﬁﬁ?&'ﬁ?ﬂ%@@,ﬂsheim

VIR pEr crecanil g
TR Freoldban

r—

(=%

Frachifohrer (Mame, Anschriit, Land)
Transporieur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmhH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de

16

Auf.lleferungs bit des Guies

Ort/Liou

Lieu prévu EoFr la Inraison da [a marchandise
Ort/Liau ' O‘t' e

Nachfotgende Frachifihres (Name, Anschqift, Land)
Transparieurs successils (nom, adresse, pays)

17

&

91438 Bad Windshelm

Zc’e,/ rphien & ACASI0

Land/Pays 'T'J'QI'IFPT'B.V. & CoKG 5
Catum/Data ,/{_ﬂm g/ﬂ E? H W =
5 :Brg?frﬂﬁgﬁfsgnm%emheimer Strafie 5

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfilhrer
Réserves et observations des transporeurs

18

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with ifs
signature in box 23 fo transport the goods, which are covered
by this mantioned in CMR, on behalf of the buginess as
mentioned in box 2 o the place of destination in box 3.

Kannzelchen|u. Nummerd Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Qifiz. Benennung £ d. Bslorderung* 1 Statisliknummer 1 B:ullu%ewlnhl in kg 12 Umfang tnh m?
Mamques et numémns Nombre des colls Mode d'emballage Désignaticn cificielle de transport* No. stalistique Polds brul, kg Cubage m®
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UN-Nummer Ben. Gefahrzetelmuster-Nr. | Vem-Gtuppe Tunnelbeschidnkungscode -19 2u zahlen vom: A-bsender \nﬁhmng Empfanger
Numéra UN 5 N9 |Numém deliquelte Grouge Cede da rastricllon A payer par: L'expaditetir Monnals Le Destinatalra
Nem - d'amballage an tunnals Fracht
UN volt N99 Prix de tansport
ErmEBlgungen
— Réductions
1 Anwelsunpen des Absenders {Zoll- und sonstige amiliche Behandiung) Sondervorschriftan Zwischensumme
Insiructions de I'expéditeur {formalités douaniares et autres) Prascriptions particuligres Soids
Zuschlfge
Suppléments
Nebengebthren
Frais N res
Scnstiges
DIversg +
Zu zahlends Gesami-
summe/Total 4 paver
1 4 Rackerstitiong
Remboursemant
1 5 Erachizafjlungsanwelsungen 20 Besondera Veralnbarungen
Presceiplion d'affranchissement Conventions particuliéres
Frel
| Franco
Unfrel )
Non Francg
am Gut empfengen Datum
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